Cylindrée variable
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Caractéristiques techniques

Pompes a cylindrée variable, a pistons axiaux, pour circuit
ouvert Disponibles en version standard (P2) ou suralimen-

tée (P3).
Optimisées pour les applications mobiles:

Conception du boitier spécifique et plan d'installation

unique
Auto-amorgage rapide

Volume de précompression intégré de série

Homologation pour usage intensif (tailles 105 et 145)

pour une meilleure densité de puissance

Avantages pour les clients

Montage direct sur la prise de force, économies

d'installation

Haute productivité grace a un débit de sortie optimisé

Capacité de fonctionnement en altitude

Faible niveau de bruit et niveau de pulsation de pression

réduit

Caractéristiques techniques

Série P2

Série P2

Série P3

Modele P2060 P2075 P2105 P2145 P3105 P3145
Cylindrée max [cmd/tr] 60 75 105 145 105 145
Vitesse en auto-amorcage a 1 bar absolu de [r/min] | 2800 2500 2300 2200 2600 2500
pression d’entrée?)

Pression nominale 2 [bar] 320 320 350 350 350 350
Pression d’entrée mini absolue 1) [bar] 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
Pression de service maxi, absolute [bar] 10 10 10 10 1,5 1,5
Pression de carter maxi, absolue [bar] 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Pression de sortie minimale absolue [bar] 15 15 15 15 15 15
Niveau sonore a débit maxi a 1800 tr/min et [dbA] 74 76 78 80 78 80
250 bar

Poids avec commande Load Sensing (ko] 37 44 63 78 62 76
Moment d’inertie (sur I’axe de I’arbre) [kgm2 | 0,0061 | 0,0101 | 0,0168 | 0,0241 | 0,0177 | 0,0264

1) Les caractéristiques détaillées d'admission peuvent étre prises pages 18 et 36.
2) Pour des pressions de service maximale supérieures aux valeurs nominales ci-dessus, merci de consulter le fabricant.
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P
Série Taille Sens de
| rotation
Code Série de pompe
2 Standard
3 Super chargé
(aspiration plus importante
pour une vitesse plus grande
Code | Cylindrée (cm3/cycle) |
P2 P3
060 60 -
075 75 -
105 105 105
145 145 145
Code | Sens de rotation 1)
R A droite (CW)
L A gauche (CCW)
1) vue coté bout d’arbre.
Code % de cylindrée maxi
00 100 % de la course standard réglée en usine.
XX Plage de 70 % a 99 %
Type d’arbre Taille de pompe
Code | (cannelé)S |00 | 075 105 145
B1 SAE B . - - -
B2 SAE B-B - -
C1 SAE C
C2 SAE C-C -
C3 SAE C, sans
contre-dépouille
D1 SAED - -
D2 SAE D, sans - -
contre-dépouille
M6 DIN 5480, W50 - - -

2) Voir pages 32 et 44 pour un couple d’entrée admissible.
3) Pour d'autres options d’arbres, merci de consulter le fabricant.

Code Bride Taille de pompe
d’accouplement | 060 | 075 | 105 | 145
B SAE B 2 trous . - - _
SAE C 2 trous - - _
G SAEC2 &4trous | — _
SAE C 4 trous . - — 4)
D SAE D 4 trous - - _

4) Merci de consulter le fabricant.

Code Réglage de pression maxi
Tarage de pression par
intervalles de 10 bar
060 . _
XX 075 100 a 320 bar, XX = [10...32]
105 . -
145 100 & 350 bar, XX = [10...35]
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Cylindrée (%)  Type Bride Réglage Type de
d’arbre d’accou- de commande
plement pression
maxi
Code Commandes
PA Régulation de pression max. (2 tiroirs)
RA ‘Commande de pression a distance
(2 tiroirs) avec régulation de pression max.
Commande Load Sensing (2 tiroirs) sans
LA orifice de drain, avec régulation
de pression max
g | Commande Load Sensing (2 tiroirs) avec
orifice de drain et régulation de pression max.
Couple, Load Sensing sans orifice de
TA drain, avec régulation de pression max.,
plage 20...60 % de couple nominal
Couple, Load Sensing avec orifice de
B drain et régulation de pression max.,
plage 20...60 % de couple nominal
Couple, Load Sensing sans orifice de
TC drain et régulation de pression max.,
plage 50...90 % de couple nominal
Couple, Load Sensing avec orifice de
D drain et régulation de pression max.,
plage 50...90 % de couple nominal
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Tarage de Joints Réglage de Arbre Emplacement Pompes  Modifications
la delta P commande traversant des orifices  multiples |
de couple

Pompe | Code Modifications
Po U Non peint

P | Peinture noire Parker

D Non peint

E | Peinture noire Parker

P3

Code Option pompes multiples ©)
1 Pompe simple
2 Premier élément de pompes multiples 7)
3 Deuxiéme élément de pompes multiples 7)
4 Troisieme élément de pompes multiples 7)

6)Pour linstallation de pompes multiples, veuillez contacter le
fabricant pour obtenir le numéro de référen.

7)Choisissez cette option si la pompe est prévue pour étre utilisée dans
un ensemble assemblé par le fabricant, autrement choisir U'option 1

Taille de pompe

Code Anschliisse 06010751105 | 145

A Orifices latéraux, taraudage UNC

B Orifices latéraux, taraudage
métrique
G Connexions a I'arriére, . - | -] -
araudage UNC
H Connexions a I'arriére, . - - -

taraudage métrique

Arbre traversant Taille de pompe
Code Bride Accouplement | 060|075 | 105 | 145
d’accouplement
S1 Pas d’arbre traversant
1h Prédisposition arbre traversant —
pas d’accouplement
Al SAE A 2 trous SAE A, cannelé

B1 SAE B 2 trous SAE B, cannelé
B2 SAE B2 trous SAE B-B, cannelé
(3 SAE C 2/4 trous SAE C, cannelé
C4 SAE C 2/4 trous SAE C-C,cannelé | — | — | -
D3 SAE D 4 trous SAE D, cannelé - | - | =

Code Réglage de commande de couple
00 Non commandé par couple (PA, RA, LA etLB commande)
XX 20 % a 90 % de ce/I. couple | Taille de pompe | 60 | 75 | 105 | 145
nominal °) Couple [Nm] | 339 | 424 | 594 | 820

5) Exemple : Afin de limiter le couple d’entrée maximal de P2145 & 600 Nm, le réglage a
définir estde 73 %

Code Joints

Code Réglage de pression différentielle N NBR joint, FPM d'arbre simple joint
00 | Non applicable pour pompes a commande PA NBR joint, NBR d’arbre simple joint

XX | A plage de réglage de la pression 10 a 35 bar NBR joint, FPM d’arbre double joint
NBR joint, NBR d’arbre double joint

FPM joint, FPM d’arbre simple joint
FPM joint, FPM d’arbre double joint

—H I <|O|O|wm
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Régulation de pression

La commande de limiteur de pression permet de limiter
la pression maximale dans le systéme. La commande
agit de telle maniere que lorsque la pompe travaille a sa
cylindrée maximale, la pression de charge atteint le
tarage maximal du régulateur. Si le débit de la pompe est
limité par 'étrangleur, la pompe fournira uniquement le
débit demandé, mais a la pression maximale préréglée
de la commande du compensateur. Si le débit de sortie
est totalement coupé, la pompe réduit progressivement
la cylindrée et maintient constant la pression a la valeur
préréglée du ressort de compensateur.

Schéma de principe de la commande P2
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Les temps de réponse de la pompe sont collectés a partir
d'un circuit comme indiqué ci-dessous, en mesurant
'angle de pivotement du plateau oscillant de la pompe a
différentes pressions.

[

| Valve arrét/marche |

Caractéristique dynamique de la régulation de débit *

|/ \
J ] \
\

et

hors course

Cylindrée [%] [%]

L‘t sur course -

t hors course

t sur course [ms]

[ms]
Psobar porth  280bar.
220 bar
P2060 70 65 30
P2075 70 70 30
P2105 / P3105 120 90 30
P2145 / P3145 160 130 30

Consommation d’huile du
compensateur commande PA

3.0 I/min maxi

Taille 105 et 145

Plage de régulation du 100 ... 350 bar

compensateur de pression Taille 60 et 75 100 ...
320 bar

Hystérésis et précision de répétitivité 3 bar maxi

* La courbe est exagérée
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Commande de pression a distance

Cette commande autorise le réglage du tarage de la
balance de pression de pompe, a partir d'un limiteur de
pression a distance. La commande agit de telle maniéere
que lorsque la pompe travaille a sa cylindrée maximale, la
pression de charge atteint le tarage maximal du limiteur
de pression a distance.

Si le débit de la pompe est limité par l'étrangleur, la
pompe fournira uniquement le débit demandé, mais a la
pression maximale préréglée de la commande du compen-
sateur. Si le débit de sortie est totalement coupé, la pompe
réduit progressivement la cylindrée et maintient constant
la pression a la valeur préréglée du limiteur de pression a
distance.

Schéma de principe de la commande P2

Orifice X (raccorder le limiteur de pression a distance ici)
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aspiration

Schéma de principe de la commande P3

Orifice X (raccorder le limiteur de pression a distance ici)
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Les temps de réponse de la pompe sont collectés a partir
d'un circuit comme indiqué ci-dessous, en mesurant

'angle de pivotement du plateau oscillant de la pompe a

différentes pressions.

o

Valve de charge

Caractéristique dynamique de la régulation de débit *

100

\

75 /
50 /
25

Cylindrée [%)]

\

N

Ft sur course =i

t aufschwenken

B—Y—

hors course

t abschwenken

[ms] [ms]
Stand-by 250 bar 50 bar bis
bis 250 bar bis Stand-by
Stand-by

P2060 60 30 40
P2075 80 35 40
P2105 / P3105 100 40 45
P2145 / P3145 120 45 50
Consommation d’huile du 3.0 I/min maxi
compensateur commande RA
Consommation d’huile de valve de 2.0 I/min maxi
pression pilote
Plage de régulation du 10 ... 35 bar

compensateur Delta P

Plage de régulation du

Taille 105 et 145100 ...
350 bar

compensateur de pression Taille 60 et 75100 ...
320 bar
Hystérésis et précision de répétitivité 3 bar maxi

* La courbe est exagérée
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Commande Load Sensing avec
régulation de pression max.

*| Valve arrét/marchel | Valve de charge

Ces commandes offrent la détection de charge/pression et
la compensation de pression maximum. Les commandes

a détection de charge et de pression sont utilisées pour

adapter le débit de la pompe aux sollicitations du systéme. ’ ‘

Schéma de principe de la commande P2 L. . ) . .
Caractéristique dynamique de la régulation de débit *

Orifice de purge

. . . 1
Orifice X (raccorder le load sensTf; signal) (commande « LB » 00
uniguement) -
= 75
[}
| Bleed orifice ‘g / \
_ . ‘/ ("LB” control only) £ 5
AN °1/ \
ﬁ@ | ) K
. B 0
échappement A ~tsurcourse —t—]
hors course

t sur course t hors course [ms]
[ms]
réserve 250bara 50bara
aspiration a 250 bar réserve réserve
P2060 60 30 40
P2075 80 35 40
Schéma de principe de la commande P3 P2105 / P3105 100 40 45
P2145 / P3145 120 45 50
Orifice X (raccorder le load sensing signal)
. Consommation d’huile du 3,0 I/min maxi
[———— o= &T:ﬁ;:ﬁ e, |compensateur commande LA /
| L Consommation d’huile du 4,5 1/min maxi
! — /U”'q“eme”t) compensateur commande LB
T Plage de régulation du compensateur 10 ... 35 bar
| TW——LX—? | de gétectiog de charge P
| B N Taille 105 et 145
| +————<r—X—+ | Plage de régulation du compensateur 100 ... 350 bar
| E —pd de pression Taille 60 et 75
LN T 100 ... 320 bar
A - — Hystérésis et précision de répétitivité 3 bar maxi

* La courbe est exagérée

Réglage différentiel en fonction de la pression de réserve

|
|
! - | 45
i 40
' ®
| | = % P2060 ] .-~
*— ! 2 30 ~
r } | 3 -
! W 25 P
! I | L 20 ~ r”tous les autres
- - C s
o L~
S 815 — .
’ ’ Ay . QL_ 10 // g
Les temps de réponse de la pompe sont collectés a partir 5
d'un circuit comme indiqué ci-dessous, en mesurant l'angle
. . N ek 0
de p|v.otement du plateau oscillant de la pompe a différentes 0 5 10 15 20 25 30 35 40
pressions. Réglage de pression différentielle [bar]
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Commande de limiteur de couple avec load sensing et de limiteur de

commande de pression max.

Ces commandes offrent l'avantage de la détection de charge/
pression et des limites de pression, ainsi que la possibilité de
limiter le couple d’entrainement que la pompe devra
supporter. Ces commandes sont recommandées lorsque

la puissance disponible pour le moteur d’entrainement des
circuits hydrauliques est limitée, ou lorsque le besoin de
puissance de l'application comporte a la fois des cycles haut
débit/basse pression et débit faible/haute pression.

Schéma de principe de la commande P2

Orifice X (raccorder le load sensing signal)

Orifice de purge
[ | —Tpour«TB»&
h..ixj*_w «TD »
i (bouché sur
i «KTA» &« TC »
j.L L M
échappement % !
i

aspiration

Schéma de principe de la commande P3

Orifice X (raccorder le load sensing signal)

r—— ¥~ Orifice de purge
| pour « TB » &
—

i 5 «TD »
! = y (bouché sur
| ﬂ_l_M «TA» & « TC »)

| P

- | +-SED

échappement | I I l NL
1T

aspiration
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Les temps de réponse de la pompe sont collectés a partir

d'un circuit comme indiqué ci-dessous, en mesurant
'angle de pivotement du plateau oscillant de la pompe a

différentes pressions.

[vaveLs |

Valve de charge

Caractéristique dynamique de la régulation de débit *

75 /
50

\

Cylindrée [%)]

./

\

L/

N

Ft surcourse =

t sur course
[ms]

réserve
a 250 bar

250 bar a
réserve

PE——
horse course
Temps de réponse

t hors course
[ms]

réserve

Load Sensing

P2060 60 30 40
P2075 80 35 40
P2105 / P3105 100 40 45
P2145 / P3145 120 45 50
Consommation d’huile du 3,0 I/min maxi
compensateur commande TA, TC

Consommation d’huile du 4.5 I/min maxi
compensateur commande TB, TD

Consommation d’huile de la soupape 2,0 I/min maxi
de régulation de la commande de

couple

Plage de régulation du compensateur 10 ... 35 bar

Taille 105 et 145

Pressure compensator adjusting 100 ... 350 bar

range Taille 60 et 75
100 ... 320 bar

Hystérésis et précision de répétitivité 3 bar maxi

* La courbe est exagérée
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P2060 - 20.. 60% Couple (1800 tr/min)
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P2075 - 20.. 60% Couple (1800 tr/min)
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P2105 - 20.. 60% Couple (1800 tr/min)
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P2060 - 50.. 90% Couple (1800 tr/min)
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P2075 - 50.. 90% Couple (1800 tr/min)
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5 N\
113 A \\\\80%
\ 70%

76 N 60%
50%]
38
0
0 70 140 210 275 350

Pression [bar]

P2145 - 50.. 90% Couple (1800 tr/min)
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Fluide : Huile minérale ISO VG 32 & 40 °C ; Pression d’entrée : 1,0 bar (absolu) mesurée a Uorifice d'admission.
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P3105 - 20.. 60% Couple (1800 tr/min)
= 227
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Pression [bar]

P3145 - 20.. 60% Couple (1800 tr/min)
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76 §40%
30
38 20% i
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Pression [bar]

Fluide : Huile minérale ISO VG 32 & 40 °C ; Pression d’entrée : 1,0 bar (absolu) mesurée a Uorifice d'admission.
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P3105 - 50.. 90% Couple (1800 tr/min)
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P3145 - 50.. 90% Couple (1800 tr/min)
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Chambre de précompression
Pulsation de pression a 200 bar

Le graphique sur la droite se réfere a la technologie

« Ripple Chamber » (chambre de précompression)
intégrée aux pompes des séries P2 et P3. La chambre de
précompression contribue a une réduction de la pulsation
du débit et par conséquent, de la pulsation de pression
(appelée aussi « ondulation ») du coté refoulement de la
pompe. Cette technologie permet de réduire la

pulsation de 40 a 60 %. Il en résulte une réduction
sensible du niveau de bruit sans besoin de composant ou
de co(t supplémentaire.

La chambre de précompression est montée de série sur
tous les modeéles de pompe P2 & P3 a raccordement
latéral.

30

sans chambre de précompression
20 /

Pulsation de pression [bar]

10
—
|_—[avec chambre de précompression
P
0
500 1000 1500 2000 2500 3000

Vitesse de rotation d'arbre [tr/min]

Série P2 Caractéristiques de bruit a cylindrée maxi/mini

P2060 Caractéristiques de bruit

g 84 T T .
) 2500 tr/min cyl. maxi
280 | | —
o g
76 ~~72500 tr/min cyl. mini _|
—-j _____ ___—_—” | ‘ .
- 15|00 tr/min cyl. maxi
72 L —t—
S
Am/min cyl. mini
A”
68 ——
/—”/
64

0 40 80 120 160 200 240 280 320

Pression [bar]

P2105 Caractéristiques de bruit

< 88
g
5 84 2300 tr/min cyl. maxi- =
@ 2
7
7
va
» ] "/1;00 ‘/ in cyl ool
— /// tr/min cyl. mini
76 —| % -
2300 tr/min cyl. mini, .~ P
- . ’//: ",/’ /
~~T" _ == 1500 tr/min cyl. maxi
sl === | | | |
0 40 80 120 160 200 240 280 320 350

Pression [bar]
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P2075 Caractéristiques de bruit

% 88 ////

g 84 2500 tr/min cyl. maxi /
'/

80 / ,/1/5;: y ) 7

tr/min cyl. mini

6 // /,//// / ’/z y A
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ol ==—— T | I
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P2145 Caractéristiques de bruit
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Série P2 - Puissance d’entrainement a cylindrée maxi

P2060 Puissance d’entrée - course maxi

= 100
E 2800
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Pression systéme [bar]

P2105 Puissance d’entrée - course maxi
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P2075 Puissance d’entrée - course maxi
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Fluide : Huile minérale ISO VG 32 & 40 °C ; Pression d'entrée : 1,0 bar (absolu) mesurée a Uorifice d’admission.
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Série P2 - puissance compensée

P2060 Puissance d’entrée - course zéro
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Fluide : Huile minérale 1SO VG 32 a 40 °C ; Pression d'entrée : 1,0 bar (absolu) mesurée a Uorifice d'admission.
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Série P2 Rendement a cylindrée maxi a 1800 tr/min

P2060 Rendement a 1800 tr/min
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P2105 Rendement a 1800 tr/min
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P2075 Rendement a 1800 tr/min

Rendement [%]

-
o
(=]

90

—

—— Volumétrique
Général

80

/~

70

60

50

50 100

150 200 250 300 320
Pression [bar]
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Fluide : Huile minérale ISO VG 32 & 40 °C ; Pression d'entrée : 1,0 bar (absolu) mesurée a l'orifice d'admission.
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Série P2 - débit en fonction de la pression

P2060 Débit de sortie - course maxi

=180 —=
£ €
= 160 2800 =
5 2500 o
2 140 o
e 5
120 o
1800 &
100 E
1500 ©
80 p
1200
60 1000 @
o
40 600 >

20

0

0 50 100 150 200 250 300320

P2105 Débit de sortie - course maxi

Pression [bar]

= 300 =
£ £
= =
= 250 —
Qo [J]
o) [
a 2300( 2
(3]
200 -
[
1800]-2
—_— I
150 1500| 2
S
1200
100 1000| &
2
S

50 600

0

0 50 100 150 200 250 300 350

Pression [bar]

P2075 Débit de sortie - course maxi

= 200 =
< =
£ 180 2500%
B 160 o
o) [
° 140 5
1800 ©
120 §
1500 5
100 2
1200 o
he)
80 1000 @
(]
60 3
20 600 >

20

0

0 50 100 150 200 250 300 320
Pression [bar]
P2145 Débit de sortie - course maxi

= 350 =
£ _ g
=300 s
= 2200
2 g
(=) o)
250 7800].©
o
5
200 2
1500| %
o
150 12001
he)
1000 o
(%)
100 I
600(>

50

0

0 50 100 150 200 250 300 35

Pression [bar]

Fluide : Huile minérale ISO VG 32 & 40 °C ; Pression d’entrée : 1,0 bar (absolu) mesurée a Uorifice d'admission.
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Série P2 - débit de drainage compensé

P2060 Débit de drainage en course zéro
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P2075 Débit de drainage en course zéro
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Fluide : Huile minérale ISO VG 32 & 40 °C ; Pression d'entrée : 1,0 bar (absolu) mesurée a Uorifice d’'admission.
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Série P2 - Caractéristiques d’entrée en fonction de la vitesse, pour une
cylindrée a pourcentage varié

P2060 Caractéristiques d’entrée
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P2105 Caractéristiques d’entrée
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Fluide : Huile minérale 1SO VG 32 a 40 °C ; Pression d’entrée :
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P2145 Caractéristiques d’entrée
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1,0 bar (absolu) mesurée & Uorifice d’admission.

En cas de fonctionnement dans ces conditions,
veuillez prendre contact avec le fabricant pour obtenir 'approbation.
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Bride de montage P2060

Bride de montage SAE B 2 trous

235 Taraudage
- - orifice
Taraudage orificede  4e mesure
70 drain, voir tableau sortie, voir
tableau

2x 50° 95 D@]

= (] % i1
)

5|

)

f
%l

%
2

o
o

B 101,6 g0

T el T

\ SAE-B 2 trous — Taraudage
bride de montage 15 orifice de
14,4 mesure
223 entrée, voir
tableau

2x 146,1

. Taraudage
Bride de montage SAE-C 4 trous orifice
de mesure
235 sortie, vojr
tableau

SAE-C 4-Loch 125 il
Anbauflansch

/@14,4 5 ey i ]

:
B127 g0
|
o]
)
—

— Taraudage
orifice de
mesure
223 entrée, voir
146 tableau

@]

Pompe a rotation horaire illustrée ici.
Sur la pompe a rotation anti-horaire, les orifices de mesure d’entrée et de sortie sont inversés.

Code de Orifice de drain Orifice de mesure entrée / Orifice de mesure

commande orifice sortie / Orifice signal

Coté « A» - UNC Taraudage droit SAE-10 / Orifice avec joint torique : | Taraudage droit SAE-4 / Orifice avec joint torique :
taraudage 7/8-14 UN taraudage 7/16-20 UN

Coté « B » - mé- Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique : | Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique :

trique taraudage M22 x 1,5 taraudage M12x 1,5

Catalogue MSG30-2800/FR Hydraulic Pump & Motor Europe
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P2060 Orifice latéral

Anneau de levage, (pompes américaines
taraudage 3/8-16 UN-2B, pompes
allemandes taraudage M8)

Taraudage 235
voir tableau 101
Orifice de sortie \
bride 1 1/4” 4 trous 1
haute pression —
série (Code 62) $
3 O ©
Taraudage orifice 184
signal, voir
tableau
e 260
48 | 47 i 78
29
i @ c
Al — entre de
< A /A < L 1 gravité
2 | g = =i
4,8 o
%l iz :
i ~ 0| E
A
o) B2
C (1
< S o N -« Orifice de
= = | | purge »
o [\ Centre de i | desdeux cotés
® gravite Bouchon de chambre Bpgont (-jl-e Joint
51 52 de précompression ks
Ne pas retirer! .
73 73 Taraudage orifice
7% g5 de drain 124
facultatif, voir 162
\/ tableau
Les dimensions
sont sont inversées
sur une pompe a Taraudage
rotation voir tableau \
anti-horaire.
7
Orifice d’entrée 2” V,—"Ju? ] <
Bride 4 boulons \ *$ Q m b
Pression standard f
série (Code 61) -+ —+
GRS § 0
- o~
224
264

Le modeéle illustré est une pompe a rotation horaire de la
série P2060 avec Load Sensing et compensateur de
pression maxi.

En option, l'unité de compensation peut étre positionnée

sur le coté opposé de la pompe. Pour les détails, veuillez

consulter le fabricant.
Sur la pompe a rotation anti-horaire, les orifices de
mesure d'entrée et de sortie sont inversés.

@]

Option Orifice de drain Orifice  Orifice Orifice de mesure entrée / Orifice de
d’orifice d’entrée de sortie mesure sortie / Orifice signal

Coté « A» - | Taraudage droit E-10 / Orifice avec joint 1/2-13  |7/16-14 | Taraudage droit SAE-4 / Orifice avec joint
UNC torique : taraudage 7/8-14 UN UN UN torique : taraudage 7/16-20 UN

Coté « B » - | Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint | M12 x M12 x Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint
métrique torique : taraudage M22 x 1,5 1,75 1,75 torique : taraudage M12 x 1,5

Catalogue MSG30-2800/FR
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P2060 Option arbre traversant

Exécution A1

Exécutions C3 et C4

Exécutions B1 et B2

E
N

B

BN

©

21

ol

g

F/

P2060 vue en coupe partielle de la section traversant

2
1

E\

TS

©

\Le couple de larbre traversant
maximum est de 339 Nm.

264

Option F G Poids
arbre métrique métrique
traver-
sant
SAE-A cannelé
82,625 Taraud. Taraud.
Al 264 82,575 106,38 | N.D. 9 dents 3/8-16 UNC-2B | M10x 1,5 N.D. N.D. 36,2 kg
pas 16/32
SAE-B cannelé
101,676 Taraud. Taraud.
B1 297 101,625 146,05 | N.D. 13 dents 1/2-13 UNC-28 | M12x 1,75 N.D. N.D. 38,9 kg
pas 16/32
SAE-BB cannelé
101,676 Taraud. Taraud.
B2 297 101,625 146,05 | N.D. 15 dents 1/2-13 UNC-28 | M12x 1,75 N.D. N.D. 38,9 kg
pas 16/32
SAE-C cannelé
127,076 Taraud. Taraud. Taraud. Taraud.
C3/C4 1 299 | 17 15| 180,98 1145 p1:sd162r}tzs4 5/8-11UNC-2B | Mi6x2 | 1/2-13UNC-2 | M12x 1,75 | 202K

Catalogue MSG30-2800/FR

Hydraulic P

ump & Motor Europe



22

P2075 Bride de montage

264,5
Orifice de drain Ta!'a“dage
2x 30° 7% taraud., voir tableau orifice de
I X Sortie,
=== SAE-C 2 trous 125 voir
bride de montage tableau
||‘ 1 2 endroits /) /‘ — h:’/
=\ Lx D176 il U h X
© —J &
LA
= w| o / | 62
2 [Te) =}
s @O - < =
Q , L
a 1@
\J %i N SAE-C 4 trous L] S
bride de =
&‘: montage 15,5 IN -cl)-?irﬁacl‘tladgge
T 4x D 14,4 2585 mesure
) entrée, voir
146 tableau
Pompe a rotation horaire illustrée ici.
Sur la pompe a rotation anti-horaire, les orifices de mesure
d’entrée et de sortie sont inversés. E}
Code de commande Orifice de drain Orifice de mesure entrée / Orifice de mesure sortie
orifice
Coté « A» - UNC Taraudage droit SAE-10 / Orifice avec joint torique : | Taraudage droit SAE-4 / Orifice avec joint torique :
taraud. 1-1/16-12 UN taraud. 7/16-20 UN
Coté «B » - Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique : | Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique :
métrique taraud. M27 x 2 taraud. M12 x 1,5
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P2075 Orifice latéral

<

Les dimensions
sont inversées sur
une pompe a
rotation
anti-horaire

Le modeéle illustré est une pompe a rotation horaire de la
série P2075 avec Load Sensing et compensateur de pres-

sion maxi.

113,75
86
57 53,5
A <
3 8 2
18 LRSI
Y
N\
. Centre de
o gravité
(-}
51 53
77 77
81 90

23

Anneau de levage, (pompes américaines

taraudage 3/8-16 UN-2B, pompes
allemandes taraudage M8)

Taraudage 264,5
voir tableau \ 15
Orifice de sortie NG -
bride 1” 4 trous A —
haute pression ;
série (Code 62) C A B
3 % V x y ]
= =
Taraud. orif. signal X
voir tableau 201
| 287,5
102,5
X
DELTAP 60.9
.:i (] Centre de
=B [ gravité
® = ©
W ,
i \
f(}\ ;\« Orifice de
Bouchon de chambre MS&J purge »
de précompression ! — 88,5 des deux
Ne pas retirer ! / 1265 cotés
Orifice de drain ! .Op.t'tOB dg
optionnel 147 Joint b,
etT
195
Taraudage
voir tableau
Orifice d’entrée 2" 4 :‘
Bride 4 boulons $ —] pam
Pression standard -
série (Code 61) N
- o — —
y
2 =a]
S\
253,5
292,5

En option, unité de compensation peut étre positionnée
sur le coté opposé de la pompe. Pour les détails, veuillez

consulter le fabricant.

Sur la pompe a rotation anti-horaire, les orifices de

mesure d'entrée et de sortie sont inversés.

Orifice de drain

Option

d’orifice

Orifice  Orifice
d’entrée de sortie

©c

Orifice de mesure entrée / Orifice de

mesure sortie / Orifice signal

Coté « A» - | Taraudage droit SAE-12 / Orifice avec joint 1/2-13  |7/16-14 | Taraudage droit SAE-4 / Orifice avec joint
UNC torique : filetage 1-1/16-12 UN UN torique : taraud. 7/16-20 UN

Coté « B » - | Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint | M12 x M12 x Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint
métrique torique : taraud. M27 x 2 1,75 1,75 torique : taraud. M12 x 1,5

Catalogue MSG30-2800/FR
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P2075 Option arbre traversant

Exécution A1 Exécutions B1 et B2

© II@ -

(D
&

A 1]
B F
C
Exécutions C1 et C3 P2075 vue en coupe partielle de la section traversant

(@ X
.t

=0\ =

11

G—

i
el

AR
)
“’ ot -

(&
@

| i

©

Le couple d’entrainement traversant
maximum est de 424 Nm
2925

A

Les pompes seront assemblées avec des adaptateurs de bride
comme illustré ici. Les options B1, B2, C1 et C3 sont orientables
sur 90°.

Option F (¢] (¢] Poids
arbre métrique UNC métrique

traversant

SAE-A cannelé
82,625 Taraud. Taraud.
Al 292,5 82,575 106,38 | N.D. 9 d;eg/tgzpas 3/8-16 UNC-28| M10x 1,5 N.D. N.D. 44 kg
SAE-B cannelé
101,676 Taraud. Taraud.
B1 325,5 101,625 146,05 | N.D. 13 dents 1/2-13UNC-2B | M12x 175 N.D. N.D. 46,5 kg
pas 16/32
SAE-BB
101,676 cannelé Taraud. Taraud.
B2 13255 101605 1005 ND- 1 yoents  |12-13UNC-28 | mi2x175 | VD N.D. | 465k
pas 16/32
SAE-C cannelé Taraud.
127,076 Taraud. Taraud. Taraud.
C1C3 (3275 127,025 180,98 | 114,5 p1z:13<113r}234 5/8-11 UNC-28 | M16 x 2 1/2-1238UNC- M12x1.75 48 kg

Catalogue MSG30-2800/FR Hydraulic Pump & Motor Europe
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P2105 Bride de montage

— 2x30° Taraudage
orifice
orifice de
mesure

SAE-C 2 trous 125 sortie, voir
trous de montage tableau
4x 17,6
2 || |
= ] 77
~ v
&) s B
Q
A — 82
{7 A\ 1 |
S ] e
SAE-C 4 trous = T
trous de montage 18 IN
Lx @ 14,4 Taraudage
orifice de
277 mesure
114,5 ~ entrée, voir
146 tableau

Pompe a rotation horaire illustrée ici.

Sur la pompe a rotation anti-horaire, les orifices de mesure E}
d’entrée et de sortie sont inversés.

Code de com- Orifice de drain Orifice de mesure entrée / Orifice de mesure

mande orifice sortie

Coté «A» - UNC Taraudage droit SAE-12 / Orifice avec joint torique : | Taraudage droit SAE-4 / Orifice avec joint torique :
taraud. 1-1/16-12 UN taraud. 7/16-20 UN

Coté « B » - mé- Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique : | Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique :

trique taraud. M27 x 2 taraud. M12x 1,5

Catalogue MSG30-2800/FR Hydraulic Pump & Motor Europe
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P2105 Orifice latéral

Anneau de levage, (pompes américaines
taraudage 3/8-16 UN-2B, pompes
2915 allemandes taraudage M10)

122
Taraudage, voir le 'm T~
tableau | —
Orifice de sortie o -
Bride 1” 4 trous haute pres- %; o -
sion série (Code 62)
A = _
X =
o fo'o |
~0 |
W, &=

Taraudage orifice 216
taraud., voir tableau

3017

I
" 118
DELTAP 65 7
.:i Centre de

= 7 gravité

181
173

97
BIA
D
i
)
13

\J
) _Centre de 2 § ié ] )
o gravité | «Orifice de purge »
2 = == = | des deux
? @9 cOtés option de
jointD,QetT
Bouchon de chambre/ \AX/\/&J )
de précompression FL
57 58 Ne pas retirer ! 148
90 Taraud. orifice de 168
100 14 drain optionnel, voir tableau 210

.
AN

Taraudage, voir le

Les d_imensi'ons tableau
sont inversées sur ﬂj
une pompe a rotation orifice d é <
anti-horaire rifice d'entrée 3
Bride 2" 2 trous é $ -
Pression standard ‘
série (Code 61) { \ — —
o N . | O %JL g
Le modele illustré est une pompe a rotation horaire de la — T | =
série P2105 avec Load Sensing et compensateur de pres-

sion maxi. 277

En option, l'unité de compensation peut étre positionnée
sur le coté opposé de la pompe. Pour les détails, veuillez
consulter le fabricant.

Sur la pompe a rotation anti-horaire, les orifices de E}

mesure d'entrée et de sortie sont inversés.

Option Orifice de drain Orifice Orifice de  Orifice de mesure entrée / Orifice de mesure
d’orifice d’entrée sortie sortie / Orifice signal

Cote « A» - | Taraudage droit SAE-12 / Orifice avec joint 1/2-13 | 1/2-13 UN | Taraudage droit SAE-4 / Orifice avec joint
UNC torique : filetage 1-1/16-12 UN torique : taraud. 7/16-20 UN

Coté « B » - | Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint | M12 x M12 x 1,75 | Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint
métrique torique : taraud. M27 x 2 1,75 torique : taraud. M12x 1,5
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P2105 Option arbre traversant

Exécution A1 Exécutions B1 et B2

/ 7
¢ ?

i

Exécutions C1 et C3 P2105 vue en coupe partielle de la section traversant

{@X
o A

il

Le couple d'entrainement traversant
393__Maximum est de 650 Nm.
D A

Les pompes seront assemblées avec des adaptateurs de
bride comme illustré ici. Les options B1, B2, C1 et C3 sont
orientables sur 90°.

Option A F F (¢] G Poids

B
arbre (7] UNC métrique UNC métrique

traversant
SAE-A cannelé
82,625 Taraud. 3/8-16 | Taraud.
Al 323 82,575 106,38 | N.D. 9 dents UNC-2B M10x 1,5 N.D. N.D. 61 kg
pas 16/32
SAE-B cannelé
101,676 Taraud. 1/2-13 Taraud.
B1 356 101,625 146,05 N.D. 13 dents UNC-2B M12x 1,75 N.D. N.D. 64 kg
pas 16/32
SAE-BB cannelé
101,676 Taraud. 1/2-13 Taraud.
B2 356 101,625 146,05 N.D. 15 dents UNC-2B M12x 1,75 N.D. N.D. 64 kg
pas 16/32
SAE-C cannelé
127,075 Taraud. 5/8-11 Taraud. | Taraud. 1/2-13 | Taraud. M12
C1,€3 1358 | 157 095 | 180,98 114.5 p1:sd162r}tzs4 UNC-22 | Mi6x2 | UNC-28 | x1,75 | 909
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P2145 Bride de montage

Bride de montage SAE-D 4 trous 299 |
Orifice de drain
92 taraud., voir tableau

Taraudage
orifice
orifice de
mesure
sortie, voir
tableau

12,5

|
|
o)

o
(7 al j
g 2 fr:g\\ 3
g = & 5 -
Q S
2K
D j
& 2 @
N-SAE-D 2 trous 20
|] bride de mon- — IN
tage 4x & 20,7 Taraudage
orifice de
289 mesure
161,6 entrée, voir
200 tableau
208

Bride de montage SAE-C 2 trous

B
= - 3
) & N 1 ®

~[itED— @ B " SAE-C 2 trous (X ”%
)

bride de montage
2x 17,6

Ny N

180.98

[T T

Pompe a rotation horaire illustrée ici.

Sur la pompe a rotation anti-horaire, les orifices de mesure d’entrée et de sortie sont inversés. E}
Code de commande Orifice de drain Orifice de mesure entrée / Orifice de mesure
orifice sortie
Coté « A» - UNC Taraudage droit SAE-12 / Orifice avec joint Taraudage droit SAE-4 / Orifice avec joint torique :

torique : taraud. 1-1/16-12 UN taraud. 7/16-20 UN
Coté « B » - métrique | Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique :
torique : taraud. M27 x 2 taraud. M12x 1,5
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‘e , A de |  ( ¢-
P2145 Orifice latéral ricaines taraudage 3/8-15 UN-25,

pompes allemandes taraudage M10)
Taraudage, voir le
tableau /—I;

Orifice de sortie TI( -

298

Bride 1” 4 trous haute pres- $ ]
sion série (Code 62) -
N e = _
o~
3 |0 0
Taraudage orifice
114 signal, voir tableau
87
54 54 | 305
121
© Lﬁ X
@ o DELTAP,
® o
! o (- Centre’ de
3 @ o~ ® gravité
- - :2 11—
6 S @ o~
| L (=)
o7 ||
¢ K | | | g/ —
) I\ DrHE
Centrede . NE= N
< @ gravité - / H
2 \-_ —==> / Orifice de
TS : purge »
® / -O- des deux
Bouchon de chambre de / r\& cétés ;
récompression. Ne pas retirer ! 82 option de
57 60 P P Taraud o?iﬁce de drain joint D, Q
100 100 o 127 etT
signal, voir tableau 162
107 121 209
I
Les dimensions Taraudage, voir le rfj i Ner— —
sont inversées sur tableau oy [ I— L1 o
une pompe a . , , 4 ol
: ; ; Orifice d'entrée s [N
- ~ =
rotation anti-horaire Bride 2" 2 trous % $
Pression standard m
série (Code 61) | C\ —
LB
[y
SaE :
——— =
283
Le modeéle illustré est une pompe a rotation horaire de la 330
série P2145 avec Load Sensing et compensateur de pres-
sion maxi.

En option, l'unité de compensation peut étre positionnée
sur le coté opposé de la pompe. Pour les détails, veuillez

consulter le fabricant. E}

Sur la pompe a rotation anti-horaire, les orifices de mesure
d’entrée et de sortie sont inversés.

Option Orifice de drain Orifice  Orifice de Orifice de mesure entrée / Orifice de mesure
d’orifice d’entrée sortie sortie / Orifice signal

Coté « A» - | Taraudage droit SAE-12 / Orifice avec joint 1/2-13 1/2-13 UN | Taraudage droit SAE-4 / Orifice avec joint
UNC torique : filetage 1-1/16-12 UN torique : taraud. 7/16-20 UN

Coté « B » - | Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint | M12 x M12 x Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint
métrique torique : taraud. M27 x 2 1,75 1,75 torique : taraud. M12 x 1,5
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P2145 Option arbre traversant

Exécution A1

"“,‘rfi“\\i&

(@)
[\\I

N ——
L

Catalogue MSG30-2800/FR

Exécutions B1 et B2
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Exécution D3
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©
®
©
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P2145 Option arbre traversant

A8
!
o

e

Le coupé(zec;ig l'arbre traversant maximum est de 897 Nm.

A

Option F G Poids

arbre métrique métrique
traversant

SAE-A cannelé
82,626 Taraud. 3/8-16 | Taraud.
Al 329,5 82,575 106,38 | N.D. 9 dents UNC-2B M10x 1,5 N.D. N.D. 79,8 kg
pas 16/32
SAE-B cannelé
101,676 Taraud. 1/2-13 Taraud.
B1 362,5 101,625 146,05| N.D. 13 dents UNC-28 Mi2x 175 N.D. N.D. 82,6 kg
pas 16/32
SAE-BB
101,676 cannelé Taraud. 1/2-13 | Taraud.
B2 362,5 101625 146,05| N.D. 15 dents UNC-2B M12x 175 N.D. N.D. 82,6 kg
pas 16/32
SAE-C cannelé
127,075 Taraud. 5/8-11 Taraud. | Taraud. 1/2-13 | Taraud.
C1&C2 |364,5 127,025 180,98 | N.D. 14 dents UNC-2B M16 x 2 UNC-2B M12x1.75 83,9 kg
pas 12/24
SAE-C cannelé
127,075 Taraud. 5/8-11 Taraud. | Taraud. 1/2-13 | Taraud.
&9 364,51 197,005 | 180,98 114,51 14 dents UNC-22 | M16x2 | UNC-2B | M12x1,75 | 039K
pas 12/24
SAE-CC
127,075 cannelé Taraud. 5/8-11 Taraud. | Taraud. 1/2-13 | Taraud.
& 3645 197005 18098 TS 1 47 ents UNC-28 | M16x2 | UNC-28 | Mi2x175 | 339K
pas 12/24
SAE-D, cannelé
152,475 ' Taraud. 3/4-10 | Taraud.
D3 375 152 425 N.D. | 161,65 gs;sdBe?;[Z N.D. N.D. UNC-2B M16 % 2 88 kg
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P2 Options d’arbre

B1

18

N T

C2

SAE « B » cannelé
13 dents

pas 16/32
Cannelure en
développante 30°
Couple d’entrée
maxi 209 Nm

SAE « C-C » cannelé
17 dents

T

D2

®
1

pas 12/24
Cannelure en
développante 30°
Couple d’entrée
maxi 1217 Nm

67
f=—46 min.—

Cannelé sur toute sa
longueur

SAE « D » cannelé

13 dents

[T]

pas 8/16
Cannelure en
développante 30°

111

Dimensions

Couple d'entrée
maxi 2 041 Nm

Pas de contre-depouille Y|

i

Nl

= 32 min,

Options de commande de couple « TA», « TB», « TC» et « TD »

Catalogue MSG30-2800/FR

C1

8+ 48—~
SAE « B-B » cannelé SAE « C » cannelé
15 dents 1. [ 14 dents
pas 16/32 T pas 12/24
Cannelure en T Cannelure en
développante 30° ] développante 30°
Couple d’entrée T [ Couple d’entrée
maxi 337 Nm maxi 641 Nm
D1
84-
~ Cannelé sur toute sa 40—
longueur T
SAE « C » cannelé
14 dents ,
Pas de contre-dépouille T 15?/;\ I(Ej:nltjs» cannelé
pas 12/24 ] E—— pas 8/16
ggnnlelure etn 30° : | |=—= Cannelure en
Ceve fpg,agts, raxi S développante 30°
62;1?\]; entree maxi— jr— Couple d’entrée
maxi 1 701 Nm
~
DIN 5480 cannelé
W50x2x30x24x9g
_ Couple d’entrée
maxi 3 050 Nm
P2060 P2075 P2105 P2145
A 163 171 190 202
B 34 69 69 69
C 161 154 175 186

Hydraulic Pump & Motor Europe



Série P3 Caractéristiques de bruit a
cylindrée maxi/mini

P3105 Caractéristiques de

bruit

<85 ‘ 7’}/}/
o)
o — .
= | 2500 tr/min a cyl. maxi
5o —
m ="
’,k”’ZSOO tr/min a cyl. mini
75 === | |
1500 tr/min a cyl. maxi — |
ol g 1500 tr/min & cyl. mini
g E—
65

0 40 80 120

P3145 Geraduschverhalten

160 200 240 280 320 350
Pression [bar]

Ego 2200 tr/min & cyl. mini
g
B 85 _-1" 2200 tr/min a cyl. maxi
//
80 Rl el
-~ A ..
_-T 1500 tr/min & cyl. mini
——”” L—]
75 === / /
L — 1500 tr/min & cyl. maxi
N —
» L

0 40 80 120

160 200 240 280 320 350
Pression [bar]
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Série P3 - Puissance d’entrainement
a cylindrée maxi

P3105 Puissance d’entrée - course maxi

=180 —
g £
2160 2800 S
o ()
£140
5 5
© [
8120 5
c 800 =
100 S
(] —
S 8o / 1500%
o
1200 o
60 T000| ©
40 T @
] —600| 2
o %4/
0 50 100 150 200 250 300 350
Pression systéme [bar]
P3145 Vollhub
=250 =
= S
o =
9 5
® 200 5500 5,
c / o
o Qa
o [
N S
150 800]
()] —
2 / / 7500 &
o o
100 /// 1200| &
7000 ©
50 [}
600| &
= "
é//
0
0 50 100 150 200 250 300 350

Pression systéme [bar]

Fluide : Huile minérale ISO VG 32 a 40 °C ; Pression d'entrée : 1,0 bar (absolu) mesurée a Uorifice d’'admission.
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Série P3 - puissance compensée

P3105 Puissance d’entrée - course zéro

=20 —_
§ /2600 E
) ~
6 / £
c @
K3 / 18001 &
° ©
5] / RS,
c 12

5 / 150071 5
[7;] -
— o
g e
8 600 | o
//? 1200 E
g — 1 == 10 &
4 3]
/// =
———— ~

% 50 100 150 200 250 300 350

Pression systéme [bar]

P3145 Puissance d’entrée - course zéro

w
a

////2500
1800,

w
o

N

Puissance d’entrée [kW]
N
[6;]

Vitesse de rotation d’arbre [tr/min]

20
////1366
15 1200
— 7000
10 el
600
/
ey
% 50 100 150 200 250 300 350

Pression systéme [bar]

Série P3 Rendement a cylindrée maxi
a 1800 tr/min

P3105 Rendement a 1800 tr/min

100 P
X T e Volumétrique
2 |
@ 1 1
g 90 Général
o
C
()
g /
80

70 /
60

50

0 50 100 150 200 250 300 350
Pression systéme [bar]

P3145 Rendement a 1800 tr/min

a
o
o

x I e S Volumétrique
E‘ \\\
[}
€ 90
— —
s ’/’/’,,, Général
5
o

80 ’////
/
60 //

il

0 50 100 150 200 250 300 350
Pression systéme [bar]

Fluide : Huile minérale ISO VG 32 & 40 °C ; Pression d'entrée : 1,0 bar (absolu) mesurée a Uorifice d'admission.
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Série P3 - débit en fonction de la pres-
sion

P3105 Débit de sortie - course maxi

Esoo =
= 2600 £
250 5
@ g
3 s
200 &
1800
s
150 15008
1200 6
100}——— 10001
&
600| @
50 £

>

0
0 50 100 150 200 250 _ 300 350

Pression [bar]

P3145 Débit de sortie - course maxi

=400 =
1S S
2350 2500 E
z K
® 300 g
= 5
250 -
1800| 2
i}
200 1500|
T200] ©
150 %)
1000 g
100 600 &
Q
50 >

0

0 50 100 150 200 250 300 350
Pression [bar]
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Série P3 - débit de drainage com-
pensé

P3105 Débit de drainage en course zéro

\S]
&

2600

N
o

Débit [/min]

—_
4]

600

Vitesse de rotation d’arbre [tr/min]

50 100 150 200 250 300 350
Pression [bar]

P3145 Débit de drainage en course zéro

€25 =
£ -
= 2500 =
:_05) 20 o
o 2
©
©
15 c
K]
©
e
10 @
600 o
(2]
wn
5 2z
£
0
50 100 150 200 250 300 350

Pression [bar]

Fluide : Huile minérale ISO VG 32 & 40 °C ; Pression d’entrée : 1,0 bar (absolu) mesurée a Uorifice d'admission.
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Série P3 - Caractéristiques d’entrée en fonction de la vitesse, pour une
cylindrée a pourcentage varié

e
w
—
o
(3}
el
w
—
N
(3]

'S 3500 I 23000
E 70% E 70%
= 85% =2750 g
it o
S 3000 0% S /10 %
- 52500
© o
2 2750 2
S S
© ©
£ 2500 £2250
o [l
B 2250 3
§ §2ooo
& 2000 Q
> 1750

1750

1500 1500

0.6 0.8 1.0 1.2 0.6 0.8 1.0 1.2
Pression d'entrée [bar] Pression d'entrée [bar]

Fluide : Huile minérale ISO VG 32 & 40 °C ; Pression d’entrée : 1,0 bar (absolu) mesurée a Uorifice d'admission.

En cas de fonctionnement dans ces conditions, veuillez prendre contact avec le fabricant
pour obtenir 'approbation.
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P3105 Bride de montage

12,5

37

Taraudage
orifice de mesure
Aération

95

i

L1 T1

[ 1]

*—_—/’1\
] :
y

103

—

@127 445

@

(1 [

Bouchon de

Pompe a rotation horaire illustrée ici.
Sur la pompe a rotation anti-horaire, les orifices de mesure de sortie

sont inversés.

Orifice de drain

chambre de pré-

Option -
. compression
orifice de Ne pas retirer!
drain P '

©]

Orifice purge air / mise a I’air libre

Option d’orifice

Taraudage droit SAE-8 / Orifice avec joint torique :

Taraudag]]e droit SAE-4 / Orifice avec joint torique :

Coté «A» - UNC

filetage 3/4-16 taraud. 7/16-20 UN
Coté « B » - mét- Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique : | Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique :
rique taraud. M18 x 1,5 taraud. M12 x 1,5
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P3105 Orifice latéral 292 pomens de e
273 '
122 (pompes améric-
A | aines taraudage
P“rge“r\ M 3/8-16 UN-2B,
\§ = pompes allemandes
—| | taraudage M10)
B) il :
N
o
~O —]
s e
= i
W
Signalanschluss 216
Taraudage, voir le tableau 302
I
118
X
66
Piquage PMAX /Cent!‘e de
b o échappement g':& = gravite
- o — Taraudage, voir le 4| [ |
] tableau u
[+2]
= ™
L\[ A
N
~_Centre de n S « Orifice de purge
S5 gravité oS~ | X\ » des deux cotés
3 3 option de joint D,
QetT
\Piqu_agn_-:-
57 57 Bouchon de chambre de 148 admission
107 107 précompression. Ne pas retirer ! 210166
Orifice de drain entrée 236 Taraudage, voir
(orifice de drain entrée 249 le tableau
altern. c6té opposé) |, Orifice d'7ntrée
bride 2 1/2” 4 trous
Pression standard
série (Code 61)
[ [
Taraudage, voir le tableau QE - Jb/
Orifice de sortie~ f. i g <
bride 1 1/4" 4 trous =30 o) = -
série haute pression $
(Code 62) |
RA LT, 1
Q2 Ol il o o) =1
LI ] = ;
\%
148
o , . ) ) 265
Le modele illustré est une pompe a rotation horaire de la 310
série P3105 avec Load Sensing et compensateur de pres-
sion maxi.

En option, l'unité de compensation peut étre positionnée
sur le coté opposé de la pompe. Pour les détails, veuillez
consulter le fabricant.

Sur la pompe a rotation anti-horaire, les orifice de mesure 5

de sortie sont inversés.

Option d’orifice  Orifice de drain Orifice Orifice Orifice de mesure entrée / Orifice de mesure sortie /
d’entrée de sortie Orifice signal
Coté «A»-UNC |Taraudage droit SAE-8 / Orifice avec |1/2-13  |1/2-13  |Taraudage droit SAE-4 / Orifice avec joint torique : taraud.
joint torique : filetage 3/4-16 UNC UNC 7/16-20 UN
Cote «B»-met-  |Taraudage droit ISO 6149 / Orifice M12x ~ |\M12x  |Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique : taraud.
rique avec joint torique : taraud. M18 x 1,5/ 75 1,75 M12x 1,5
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P3105 Option arbre traversant

Exécution A1

amw

F

Exécutions C1 et C3

Option

arbre

N\

N

@

Y

\
Il
i

4

)O)

N

NS

A

Exécutions B1 et B2

39

P3105 Vue en coupe partielle de la section traversant

B

RITY

323

Le couple de l'arbre traversant maximum est d

—

A

F
métrique

(¢
UNC

G
métrique

e 650 Nm.

traversant
SAE-A cannelé
82,626 Taraud. 3/ 16 Taraud.
Al 323 82,575 106,3 | N.D. 9 dents UNC-2B M10x 15 N.D. N.D. 63 kg
pas 16/32
SAE-B cannelé
101,676 Taraud. 1/2-13 Taraud.
B1 356 101625 146,1 | N.D. 13 dents UNC-2B M12x 1,75 N.D. N.D. 64 kg
pas 16/32
SAE-BB cannelé
101,676 Taraud. 1/2-13 Taraud.
B2 356 101,625 146,1 | N.D. 15 dents UNC-2B M12x 1,75 N.D. N.D. 64 kg
pas 16/32
cies | asg | 120075 o MR g 1293 | Taraud. T;‘/?”ﬂ Taaud. | oo
127,025 pas 12/24 UNC-2B M12x 1,75 UNC-2B M16 x 2
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P3145 Bride de montage

Bride de montage SAE-C 2 trous

Taraudage orifice de mesure Aération
Taraudage, voir le tableau.

92
12,5
~ &) _ Option_oriﬁce
$ ] de drain
SAE-C 2 trous s ||
bride de 2 e
=4 montage 17,6 < 3
Q& - - —qH 5 D,
®
B ~ I
© c |
LBouchon de chambre de
précompression
i |
181 Ne pas retirer!
Bride de montage SAE-D 4 trous
12,5
< <
— - o
o 1o | |
- Q « E >
SAE-D 4 trous 20 =
bride de o IN
montage &20,7
Pompe a rotation horaire illustrée ici.
Sur la pompe a rotation anti-horaire, les orifices de mesure de sortie sont inversés. g

Option d’orifice Orifice de drain

Coté « A» - UNC Taraudage droit SAE-8 / Orifice avec joint torique :
filetage 3/4-16

Orifice purge air / mise a I’air libre
Taraudage droit SAE-4 / Orifice avec joint torique :
taraud. 7/8-20 UN

Coté « B » - métrique | Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique :
taraud. M18 x 1,5

Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique :
taraud. M12 x 1,5
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P3145 Oirifice latéral

| 281 Anneau de levage,
130 (pompes améric-
Purgeur g T = aines taraudage
\ [ | | —3/8-16 UN-2B,
U || pompes allemandes
taraudage M10)
™ =
_\& N _
o~
~0
ﬂ u
Orifice signal 219,5
Taraudage, voir le tableau | 305
X 121
b4
. L Centre de
3 ~ Piguage admission, gravité
- N Taraudage, voir le
ool — tableau = L
=] —
0 o
b
Centre de 38 « Orifice de
_ - o - = purge »
2 gravite ) j:[ des deux cotés
- i option de
B jointD,QetT
/ / Piquage
Bouchon de chambre de_/ 1277 échappement
précompression. Ne pas retirer ! 160 .
. . . 209 Taraudage, voir le
Orifice de drain entrée
. - 2425 tableau
(orifice de drain
entrée altern. 26,5 Orifice d’entrée
cOté opposé) bride 2 1/2" 4 trous
Pression standard
série (Code 61)
= N o~ E— —
Taraudage, voir le tableau\ ’ \ ]
Orifice de sortie~| I 3
bride 1 1/4" 4 trous $ [} -
série haute pression [ Tr\ ‘ i
(Code 62) JL@ \}/ \——{‘ 1
A= o o) = 5
N, 4 ——— A
il 127
270
Le modeéle illustré est une pompe a rotation horaire de la 316,5
série P3105 avec Load Sensing et compensateur de pres-
sion maxi.

En option, l'unité de compensation peut étre positionnée
sur le coté opposé de la pompe. Pour les détails, veuillez
consulter le fabricant.

Sur la pompe a rotation anti-horaire, les orifice de mesure 5

de sortie sont inversés.
Orifice de drain Orifice Orifice  Orifice de mesure entrée / Orifice de mesure

d’entrée de sortie sortie / Orifice signal

Coté « A » - UNC Taraudage droit SAE-8 / Orifice avec joint 1/2-13  |1/2-13  |Taraudage droit SAE-4 / Orifice avec joint torique :
torique : filetage 3/4-1 UNC  |UNC |taraud.7/16-20 UN

Coté «B» - Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint M12x  |M12x Taraudage droit ISO 6149 / Orifice avec joint torique :

métrique torique : taraud. M18 x 1,5 1,75 1,75 taraud. M12x 1,5
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P3145 Option arbre traversant

Exécution A1 Exécutions B1 et B2

©

@
©
©\e)

®
©

S===_

\O)

Exécutions C1, C2, C3 et C4 Exécution D3

L ====")
5
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P3145 Option arbre traversant

N

375

ra
V4l

330

»
it

DELTAP

@

Le couple de l'arbre traversant maximum est de 897 Nm.

N
Y.

43

(¢] Poids
métrique métrique
SAE-A cannelé
82,626 Taraud 3/8-16 | Taraud M10
Al 329,5 82,575 106,38 N.D. 9 dents UNC-2B x15 N.D. N.D. 75,9 kg
pas 16/32
SAE-B cannelé
101,676 Taraud 1/2-13 Taraud
B1 362,5 101,625 146,05| N.D. 13 dents UNC-2B M12x 1,75 N.D. N.D. 78,5 kg
pas 16/32
SAE-BB cannelé
101,676 Taraud 1/2-13 Taraud
B2 362,5 101,625 146,05| N.D. 15 dents UNC-2B M12x 1,75 N.D. N.D. 78,5 kg
pas 16/32
SAE-C cannelé
127,075 Taraud 5/8-11 Taraud Taraud 1/2-13 Taraud
C1 13645 157005 180,98 N.D. | 14 dents UNC-28 | Mi6x2 | UNC-28 | M12x1,75 | S0K9
pas 12/24
SAE-C cannelé
127,075 Taraud 5/8-11 Taraud Taraud 1/2-13 Taraud
€2 13645 157095 180,98 N.D. | 17 dents UNC-28 | Mi6x2 | UNC-28 | Mi2x1,75 | S0K9
pas 12/24
SAE-C cannelé
127,075 Taraud 5/8-11 Taraud Taraud 1/2-13 Taraud
€3 13645 197095 180,98/ 114,51 14 dents UNC-2B | Mi6x2 | UNC-28 | Mi2x175  S0K9
pas 12/24
SAE-CC cannelé
127,075 Taraud 5/8-11 Taraud Taraud 1/2-13 Taraud
C4 13645 157005 180,98 1145 17 dents UNC-28 | Mi6x2 | UNC-28 | M12x1,75 | S0K9
pas 12/24
SAE-D, cannelé
152,475 ' Taraud 3/4-10 Taraud
D3 375 152,425 N/A |161,65 ;(;Sdg;]:fss N.D. N.D. UNC-2B M16 x 2 83,7 kg
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P3 Options d’arbre

C1
8*
SAE « C » cannelé
] 14 dents
] pas 12/24
— Cannelure en
E: développante 30°
i Couple d'entrée
maxi 641 Nm
D1
8- 67
40—
SAE « D » cannelé
] 13 dents
I pas 8/16
F——— Cannelure en
H— développante 30°
I Couple d'entrée
maxi 1 701 Nm
~
Dimensions
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54—

SAE «C-C» cannelé
17 dents

D2

il

8~

pas 12/24
Cannelure en
développante 30°
Couple d’entrée
maxi 1217 Nm

67

Cannelé sur toute

f=—46 min.—
sa longueur

SAE « D » cannelé
Pas de contre-

dépouille

111

1 13 dents
pas 8/16
Cannelure en

développante 30°
Couple d'entrée
maxi 2 041 Nm

Options de commande de couple « TA », « TB », « TC » et « TD »

A 190

T [ [T

P3105 P3145

202

B 69

69
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Cannelé sur toute
sa longueur

SAE « C » cannelé
Pas de contre-
dépouille

14 dents

pas 12/24
Cannelure en
développante 30°
Couple d'entrée
maxi 769 Nm

DIN 5480 cannelé

W50x2x30x24x9g
— Couple d'entrée

maxi 3 050 Nm
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Combinaisons de pompes multiples - Couple maximum

Pour éviter des combinaisons de charges excessives sur la bride avant de pompes multiples, un point de support de la
pompe supplémentaire peut étre requis.
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Tableau 1. Couple maximum et dimensions de la pompe

P2060 P2075 P2105 P2145

Couple maximum [Nm] 197 266 425 556
Poids [N] 358 431 618 805
Distance L1 [mm a C/G] 126 145 165 158
Distance Lp [mm] 264 292 323 329
Tableau 2. Epaisseur de la bride pour arbre traversant

LF P2060 P2075 P2105 P2145
SAE - Bride A [mm] 0 0 0 0
SAE - Bride B [mm] 33 33 33 33
SAE - Bride C [mm] 35 35 35 35
SAE - Bride D [mm] - - - 45,5

Le couple obtenu peut étre calculé en utilisant la formule suivante:

Couple M = (L1*W1+L2*W2+L3*W3+...)

Si le couple obtenu dépasse la valeur maximale indiquée dans le tableau 1, un support supplémentaire est obligatoire.

Combinaisons de pompes multiples - Couple maximum de l'arbre traversant

P2060 P2075 P2105 P2145
P310 P314
Couple [Nm] 339 424 650 897
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Recommandations de fluides

Le fluide recommandé pour ces pompes est a base d'huile
minérale et contient des inhibiteurs d’oxydation, des
agents antirouille, un antimousse et des propriétés de
désaération conformes a la norme PARKER HF-1. Pour
'utilisation d'additifs anti-usure, voir la norme PARKER
HF-0.

Viscosité

Viscosité mini pour de courtes périodes : 10 mm?/s (cSt)
Viscosité normale de fonctionnement : 15...40 mm?/s (cSt)
Viscosité maxi pour de courtes périodes : 1000 mm?/s (cSt)

Filtration

Afin d'obtenir un fonctionnement et une durée de vie
maximum de la pompe et des composants, nous recom-
mandons une filtration suffisante pour maintenir le niveau
de propreté exigé.

La propreté du fluide doit étre conforme a la norme ISO
4406. La qualité des cartouches filtrantes doit étre con-
firmes aux normes ISO.

Recommandations pour la filtration : Classe 21/18/14,
selon IS0 4406
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Joints

Controler les caractéristiques du fluide hydraulique en
termes de résistance chimique du joint.

Controler la plage de température du joint et comparer
avec la température maximale systéme et ambiante.

N/D- joints NBR, bague(s) d'étanchéité

d’arbre FPM -25...+90°C

B/Q- joints NBR, bague(s) d'étanchéité

d'arbre NBR 40...+90°C

V/T - joints FMP, bague(s) d'étanchéité

d'arbre FPM -25...+115°C
Remarque: Latempérature de fluide la plus élevée se

trouve a Uorifice de drain de la pompe,
jusqu’a 20 °C de plus que dans le réservoir

Charges radiale /axiale

Les unités sujettes a des charges radiales doivent étre
spécifiées avec un palier externe. Les charges axiales ne
sont pas permises.
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A AVERTISSEMENT — RESPONSABILITE DE L*UTILISATEUR

LA DEFECTUOSITE OU LA SELECTION OU L'USAGE ABUSIF DES PRODUITS DECRITS DANS LE PRESENT DOCUMENT 0
AVERTISSEMENT — RESPONSABILITE DE L'UTILISATEUR OU D‘ARTICLES ASSOCIES PEUT ENTRAINER LA MORT, DES
BLESSURES ET DES DOMMAGES MATERIELS.

Ce document et d‘autres informations de Parker-Hannifin Corporation, ses filiales et distributeurs autorisés, proposent des
options de produit et de systéme destinées aux utilisateurs possédant de solides connaissances technigues.

En procédant a ses propres analyses et essais, l'utilisateur est seul responsable de la sélection définitive du systéme et des
composants, au méme titre qu'il lui incombe de veiller a la satisfaction des exigences en matiére de performances, endurance,
entretien, sécurité et avertissement. L'utilisateur doit analyser tous les aspects de l'application, suivre les normes applicables
de l'industrie et les informations concernant le produit dans le catalogue de produits actuel et dans tout autre document fourni
par Parker, ses filiales ou distributeurs agréés.

Dans la mesure ou Parker ou ses filiales ou distributeurs agréés fournissent des options de systéme ou de composant
se basant sur les données ou les spécifications indiquées par l'utilisateur, c'est a celui-ci qu‘incombe la responsabilité
de déterminer si ces données et spécifications conviennent et sont suffisantes pour toutes les applications et utilisations
raisonnablement prévisibles des composants ou des systemes.

Offre de vente

Veuillez contacter votre représentant Parker pour obtenir une « Offre de vente » détaillée.
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